TOP MOUNT BASES - #68-#604 - #95 BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **, View
more models: #11 through #62

Attributes

e Name: #95 BASE

e Manufacturer: WEAVER

e Product no.: 955010095
o Mfr. No.: 48095

e Action Type: Lever Action
e Color: Black

e Elevation: 0 MOA

e Make: Winchester

e Material: Aluminum

e Model: 94

e Model Number: 95

e Number of Bases: 1-Piece
¢ Style: Weaver-Style Bases
¢ Delivery weight: 0.018kg
¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm
e UPC: 076683480958

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #95 BASE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #95 BASE. Diese leichte
AluminiumBasis ist fur eine Vielzahl von modernen und alteren Gewehren, Schrotflinten und
LangstreckenHandfeuerwaffen konzipiert. Es ist wichtig, die Sicherheitshinweise zu befolgen, um eine sichere
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt fir die Verwendung mit Ihrem Gewehrmodell geeignet ist.
e Uberpriifen Sie vor der Installation, ob alle Teile vorhanden und unbeschéadigt sind.
Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und gefahrdeten Gruppen fern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Basis fest und sicher montiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.
e Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungen und die Integritat der Basis.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Ringe fir die Montage.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkérper zwischen der Basis und dem Gewehr montiert sind.
Vermeiden Sie UbermaRige Gewalt bei der Montage, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Reinigen Sie die Oberflache, auf der die Basis montiert wird, um eine sichere Verbindung zu
gewabhrleisten.

2. Installation

o Platzieren Sie die Vorder und Rlckbasis an den vorgesehenen Stellen auf dem Gewehr.
o Befestigen Sie die Basen mit den vorgesehenen Schrauben und ziehen Sie diese gleichmaRig fest.
o Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Basis, um sicherzustellen, dass sie korrekt montiert ist.

3. Nutzung

o Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob die Basis sicher montiert ist.
o Vermeiden Sie es, wahrend des Gebrauchs an der Basis zu ziehen oder zu dricken.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften flr Aluminium und andere Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder zur Meldung von Sicherheitsproblemen wenden Sie sich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in Ihrem Land. Weitere Informationen finden Sie auf der offiziellen Website der EU.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit der Benutzer hat fiir uns oberste Prioritat. Bitte befolgen Sie diese Richtlinien sorgfaltig, um eine
sichere und effektive Nutzung Ihrer TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #95 BASE zu gewahrleisten.



Safety Instructions for TOP MOUNT BASES
#68#604 #95 BASE

Introduction

Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #68#604 #95 BASE. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your product. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is compatible with your firearm before installation.

¢ Always follow the manufacturer's instructions for use and installation.

¢ Inspect the product for any damage or defects before use.

e Store the product in a safe, dry place away from children and unauthorized users.
¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

¢ Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to firearm malfunction or accidents.
o Misuse of the product can result in personal injury or damage to the firearm.

¢ Instructions for Avoiding Hazards:

[¢]

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the bases.
o Use appropriate tools and follow the installation instructions carefully.

Check the tightness of the bases regularly to ensure they are secure.

Do not exceed the weight limit specified for the bases.

o

[¢]

¢ Agespecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under 18 years of age without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather necessary tools including a screwdriver and any other required equipment.
o Ensure your firearm is unloaded and in a safe working area.

2. Installation Steps:

o Remove any existing bases or mounts from your firearm.

Align the TOP MOUNT BASES with the mounting holes on your firearm.

Securely attach the bases using the provided screws, ensuring they are tightened appropriately.
If applicable, install the front and rear bases as a pair for optimal stability.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage Guidelines:

o After installation, check the alignment and stability of the bases.



o When attaching optics or accessories, follow the manufacturer's guidelines for weight limits and
compatibility.
o Regularly inspect the bases for wear and tear, and replace if necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling options for aluminum materials where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please contact the manufacturer or your local distributor.
Refer to the product packaging or documentation for specific contact details.

Thank you for prioritizing safety while using the TOP MOUNT BASES #68#604 #95 BASE. Your careful attention
to these guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las Bases TOP MOUNT #68#604 WEAVER #95. Este producto esta disefiado para
proporcionar un montaje seguro y confiable en una variedad de rifles y armas de fuego. Es importante seguir
estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.

Revisa periédicamente las bases y el montaje para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Utiliza solo las bases y componentes recomendados por el fabricante.

Si tienes dudas sobre la instalacion o el uso, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de Caida: Aseglrate de que las bases estén correctamente instaladas para evitar que se suelten
0 caigan durante el uso.

Puntos de Montaje: Verifica que los puntos de montaje sean compatibles con tu rifle y que estén bien
ajustados.

Cuidado con las Armas Cargadas: Siempre trata las armas como si estuvieran cargadas. Mantén el
arma apuntando en una direccidn segura durante la instalacién.

Uso de Herramientas: Usa herramientas adecuadas y en buen estado para la instalacién. No fuerces
los tornillos ni las conexiones.

Condiciones Ambientales: Evita usar el producto en condiciones climaticas extremas que puedan
afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

N

Verifica el Contenido: Aseglrate de que todas las piezas necesarias estén incluidas en el paquete.
Preparacion: Limpia la superficie del rifle donde se instalaran las bases.
Colocacidn de la Base:
o Coloca la base delantera en el riel del rifle.
o Alinea los agujeros de la base con los orificios de montaje del rifle.
Ajuste de Tornillos:
o Inserta los tornillos en los agujeros alineados.
o Usa un destornillador para apretar los tornillos, asegurandote de no aplicar demasiada fuerza.

. Instalacion de la Base Trasera: Repite el proceso con la base trasera, asegurandote de que esté bien

ajustada.

Verificacion Final: Revisa que ambas bases estén firmemente instaladas y que no haya movimiento.
Montaje de la Mira: Una vez que las bases estén instaladas, procede a montar la mira segun las
instrucciones del fabricante de la mira.

Instrucciones de Desecho

Si decides desechar el producto, asegurate de seguir las regulaciones locales sobre el desecho de
materiales metalicos y plasticos.
No tires el producto en la basura comun. Inférmate sobre los puntos de reciclaje en tu area.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, recuerda que es importante tener a mano la
informacién de contacto del fabricante o del distribuidor autorizado. Consulta el sitio web del fabricante o el
manual del producto para obtener mas detalles.

Recuerda seguir estas instrucciones cuidadosamente para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean. Si
experimentas algln problema o tienes dudas, no dudes en buscar ayuda profesional. Tu seguridad es lo mas
importante.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
Embases TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER
#95 BASE

Introduction
Merci d'avoir choisi les Embases TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #95 BASE. Ce guide a pour but de

t'informer sur les mesures de sécurité a suivre lors de I'utilisation de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que toutes les pieces sont en bon état avant l'installation.

Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour ton fusil.

Vérifie régulierement I'état des bases et des fixations.

Evite de manipuler le produit dans des conditions météorologiques extrémes.

Informetoi sur les rappels de produits potentiellement dangereux via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniquement des anneaux de montage compatibles avec les bases TOP MOUNT.
Assuretoi que la base est correctement fixée avant d'utiliser le fusil.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Garde le produit hors de portée des enfants.

En cas de doute sur l'installation ou ['utilisation, consulte un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que tu as tous les outils nécessaires.
o Lis le manuel d'utilisation de ton fusil pour les spécifications de montage.

2. Installation :

o Retire les anciennes bases si nécessaire.

o Positionne la base avant sur le fusil et fixela avec les vis fournies.
o Répete 'opération pour la base arriére.

o Assuretoi que les deux bases sont bien serrées et sécurisées.

3. Utilisation :

o Avant chaque utilisation, vérifie que les bases sont toujours en place et bien fixées.
o Ne tire pas avec le fusil si les bases semblent endommagées ou mal fixées.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose des emballages et des pieces non utilisées conformément a la réglementation locale sur les
déchets.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménagéres. Renseignetoi sur les points de collecte pour les
produits en aluminium.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
pour les produits de consommation.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sire et efficace de ton produit. Ta sécurité est notre
priorité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo delle Basi TOP
MOUNT #68#604 WEAVER #95 BASE

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi TOP MOUNT #68#604 WEAVER #95 BASE. Questo prodotto e progettato per
garantire un montaggio sicuro e affidabile su una vasta gamma di fucili moderni e pil vecchi. E fondamentale
sequire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la massima protezione durante I'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo fucile specifico prima dell'installazione.

Controlla regolarmente le basi per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non e conforme alle specifiche del tuo fucile.
Mantieni il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizza solo anelli di montaggio compatibili con le basi TOP MOUNT.

Evita di sovraccaricare il montaggio con accessori non raccomandati.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Se non sei esperto nell'installazione di accessori per fucili, consulta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggi attentamente le istruzioni del tuo fucile e le specifiche delle basi.

2. Installazione:

o Rimuovi I'ottica o altri accessori esistenti dal fucile.

o Posiziona la base anteriore (F) e la base posteriore (R) nei punti di montaggio corretti sul fucile.
o Fissa le basi utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente.
o Rimonta l'ottica o altri accessori sequendo le istruzioni del produttore.

3. Uso:

o Prima di utilizzare il fucile, controlla che le basi siano saldamente montate.
o Effettua un test di sparo per verificare la stabilita del montaggio.
o Se noti movimenti o rumori anomali, interrompi I'uso e controlla nuovamente il montaggio.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in
alluminio.
e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, si consiglia di contattare il rivenditore presso il quale e stato acquistato il
prodotto o di visitare il sito ufficiale del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello (95) e
altre informazioni pertinenti per facilitare I'assistenza.



Bruksanvisning for TOP MOUNT BASES #68#604
WEAVER #95 BASE

Introduksjon

Takk for at du valgte TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #95 BASE. Dette produktet er designet for & gi en
sikker og palitelig montering for rifler, hagler og langdistansepistoler. For a sikre trygg bruk av produktet,
vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er montert og brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Kontroller jevnlig at festene er sikre og i god stand fer bruk.

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller slitasje.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Rapportér eventuelle ulykker eller farlige situasjoner til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer vapen.

Sgrq for at vapenet er i sikkert tilstand fgr montering av festene.

Falg alltid produsentens instruksjoner for montering og bruk.

Unnga a bruke festene til vapen som ikke er spesifisert av produsenten.
Veer oppmerksom pa at feilmontering kan fare til ulykker og skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle nagdvendige verktay tilgjengelig.
o Les bruksanvisningen ngye fgr du begynner installasjonen.

2. Montering:

o Plasser basen pa det angitte omradet av riflen.
o Bruk de medfglgende skruene for a feste basen sikkert.
o Kontroller at basen er festet i riktig posisjon og er stabil.

3. Bruk:

o Nar basen er installert, kan du montere sikte eller annet tilbehgr pa basen.
o Forsikre deg om at alt tilbehgr er sikkert festet far bruk.
o Test alltid vapenet i et sikkert omrade far aktiv bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.
* Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering for metallprodukter.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel; undersgk muligheten for resirkulering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjgpt. De vil kunne gi deg ytterligere veiledning og statte.

Vi takker for at du valgte TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #95 BASE, og vi gnsker deg en trygg og
vellykket opplevelse med produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy Montazowej
TOP MOUNT #68#604 WEAVER #95

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bazy montazowej TOP MOUNT #68#604 WEAVER #95. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
instalacji i uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zminimalizowa¢ ryzyko
Zwigzane z uzywaniem tego produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Uzywaj bazy montazowe] zgodnie z jej przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen broni lub obrazen.

e Regularnie sprawdzaj stan bazy montazowej, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen ani oznak zuzycia.
¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze baza montazowa jest odpowiednia do Twojego modelu karabinu przed jej uzyciem.

* Nie uzywaj bazy montazowej, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Nie modyfikuj bazy montazowej ani nie uzywaj jej w sposéb niezgodny z instrukcja.

e Zawsze uzywaj bazy montazowej w potgczeniu z odpowiednimi pierscieniami montazowymi, zgodnie z
zaleceniami producenta.

e Zachowaj ostrozno$¢ przy montazu i demontazu bazy, aby unikngé¢ urazéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, takie jak $rubokret i klucz.
o Sprawdz, czy wybrany model bazy jest zgodny z Twoim karabinem.

2. Montaz bazy:

o Oczys$¢ powierzchnie montazowa na karabinie, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia.

o Umies¢ baze w odpowiednim miejscu na karabinie.

Uzyj $rub do zamocowania bazy, upewniajac sie, ze sg one dobrze dokrecone, ale nie przesadnie.
Sprawdz, czy baza jest stabilna i nie ma luzéw.

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu bazy, zamontuj odpowiednie akcesoria (np. lunete) zgodnie z instrukcjami
producenta.
o Regularnie sprawdzaj mocowanie bazy i akcesoriéw przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

e Upewnij sie, ze produkt jest catkowicie usuniety z wszelkich akcesoridw.
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddéw metalowych i elektronicznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdinych odpaddw, aby unikng¢ zanieczyszczenia Srodowiska.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub odwiedz
strone internetowa producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Zyczymy bezpiecznego i efektywnego uzytkowania bazy
montazowej TOP MOUNT #68#604 WEAVER #95.



TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #95 BASE
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #95 BASE jalustat. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja luotettava perusta kivaareille, haulikoille ja pitkan matkan kasipyssyille. Tama ohje
sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd jalustat asennetaan ja kaytetaan vain ohjeiden mukaisesti.
Tarkista jalustat ennen kayttda, ettei niissa ole nakyvia vaurioita tai puutteita.
Al3 yritd muokata tai korjata jalustoja itse.

Pida jalustat poissa lasten ulottuvilta, ellei niita kayteta aikuisen valvonnassa.
[Imoita heti kaikista havaitsemistasi vioista tai vaarallisista olosuhteista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta jalustoja vain yhteensopivien aseiden kanssa, jotka on mainittu kayttdohjeissa.

Varmista, etta jalustat on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.

Al3 kayta jalustoja, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.

Valta jalustojen kayttéa darimmaisissa saadolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat asennusta varten.
o Varmista, etta tydskentelet puhtaalla ja tasaisella pinnalla.

2. Asennus

o Poista jalustat pakkauksestaan ja tarkista osat.
o Kiinnita etu ja takajalusta aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta jalustat on tiukasti kiinnitetty ja etta ne eivat liiku.

3. Kaytto

o Aseta ase jalustoille ja varmista, etta se on tasapainossa.
o Tarkista, ettd jalustat tukevat asetta kunnolla ennen ampumista.
o Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja silmasuojaimia.

Havittamisohjeet
e Havita kaytetyt tai vaurioituneet jalustat ymparistoystavallisella tavalla.

¢ Tarkista paikalliset sadaddkset ja ohjeet jatteiden havittamisesta.
o Al3 havita jalustoja tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.

Yhteystiedot lisatukea varten

¢ Kaikista turvallisuuteen liittyvista kysymyksista tai ongelmista, ota yhteys tuotevalmistajaan tai
jalleenmyyjaan.



Huomautus

Tama kayttdéohje on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Tuotteen turvallisuus
on ensisijainen huolenaihe, ja kaikkien ohjeiden noudattaminen on tarkeaa turvallisen kaytén varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #95 BASE

Introduktion

Tack for att du valt TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #95 BASE. Denna produkt ar designad for att ge
saker och stabil montering av sikten pa ditt gevar. For att sakerstalla en séker anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till ldmpliga myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att baserna ar korrekt installerade innan du anvander gevaret.

Anvand endast kompatibla tillbehdr och fasten med denna produkt.

e Undvik att anvanda produkten under extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.
Se till att gevaret ar avstangt och sdkert innan du monterar eller justerar baserna.

Anvand skyddsglasdgon och andra sakerhetsatgarder vid installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga for installationen.
o Kontrollera att baserna &r fria fran smuts och skrap.

2. Installation av baser:

o Placera den framre basen pa gevarets framsida och den bakre basen pa baksidan.

o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta baserna pa gevaret. Se till att de ar ordentligt
atdragna.

o Kontrollera att baserna sitter stadigt och inte ror sig.

3. Montering av sikte:

o Folj tillverkarens instruktioner for montering av siktet pa baserna.
o Justera siktet enligt dina preferenser och sakerstall att det ar korrekt installerat.

4, Slutkontroll:

o Innan du anvander gevaret, gor en slutlig kontroll av installationen for att sakerstalla att allt ar
korrekt installerat och sakert.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallmaterial.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support ar du valkommen att kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se
till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack fér din uppmarksamhet och for att du bidrar till en saker anvandning av TOP MOUNT BASES #68#604
WEAVER #95 BASE.



Navod na bezpecné pouzivani zakladny TOP
MOUNT BASES #68#604 WEAVER #95 BASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zakladny TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #95 BASE. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a spolehlivé uchyceni pro vase pusky a dalsi stfelné zbrané. Tento navod
obsahuje dilezité informace o bezpecnosti, instalaci a pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate podle pokyn( vyrobce.

Zakladny jsou urCeny pouze pro pouziti se zbranémi, které spliuji specifikace vyrobce.
Pfi manipulaci se zbranémi vzdy dodrzujte zdkladni bezpecnostni pravidla.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucdsti zakladny sprdvné namontovany a zajistény, nez za¢nete pouzivat
zbran.

¢ Pfed instalaci a pouzivanim zakladny se ujistéte, Ze je zbran vybita.

¢ Nikdy nezapominejte na bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci se zbranémi, jako je pouZziti ochrannych
bryli a sluchatek.

¢ Pri pouzivani zbrané s montaznimi zakladnami budte obezfetni a dodrzujte doporuceni vyrobce ohledné
maximalniho zatiZzeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a dily.
o Zkontrolujte, zda je zakladna Cista a bez poSkozeni.

2. Instalace:

o Predni a zadni zakladnu instalujte podle pokynl vyrobce.
o Pouzijte Srouby dodané s produktem a ujistéte se, Ze jsou pevné utazeny.
o Zkontrolujte, zda je zakladna spradvné umisténa na pusce.

3. Pouziti:

o Po instalaci se ujistéte, Ze je zbran stabilni a bezpecné uchycena.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zdkladna v dobrém stavu a bez opotrebeni.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci produktu se ridte mistnimi predpisy o odpadu.
¢ Hlinikové soucasti mohou byt recyklovany; prosim, zvaZzte jejich spravnou recyklaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud maéte dalSi dotazy nebo potrebujete podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate pfi kontaktu k dispozici informace o produktu.

Tento navod byl vypracovan v souladu s Obecnym nafizenim o bezpecnosti vyrobkl (GPSR) Evropské unie.
Dodrzovani téchto pokynli pomize zajistit bezpecné pouzivani produktu a ochranu uzivateld.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

